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RECUEBIL

DE CHANSONS;

ARIETTES ET ROMANCES , .
CHOISIES, .

et chaniées par BATIS, 2

Cuavr o habituel de Paris 5 €t
dés Fétes du Gouvernemienit,

dont plusieurs composées. par lut,
— DS AT
1ELOGE DES FILLES DE TROYES.

Aixr: Du chemin de Fontainebleau.

g1 peut m'attirer des blimes,

Je veux dire avec raison
A Troyes lgsifilles les femmes
Sont toujours suy un bom fof ( Bise )
Ce n'est pas la fla teric,
Si d’elles je- parle biea,, ,
Mais c'est quelles sont jolies
De tournurs et de malntien
Clest fort bien ét trés biem,
Les filles de Troyes soft bich.

Dans lardeur gui me transpertes
Parcourant de tous chiés ,
Partout ol -ma vue se poste
Clest plaisir et volupte. ( bis. )
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Yeosamine Tes fileuses, Buvons bien , ‘chantons bien,,
Par leurs pltits ajrs cngageant, Et la navetie ira bien.
Les tourncuses et les videuses Par Baris , de Paris,
Par leurs beanx yenx séduisant,
1.e maintien lenr va bien ;

Les fileuses sont trés-bien. LE CARACTERE DE MA FEMME.

Sur le mail je rencentre AIr i Du qualriéme élage.
Un joli pelit tendron, T\‘I
Je m'approche, je me. monire, 1¥ia femme est un peu lunatique ;
Elle' me dit, filez donc. 3 Elle a cent caprices divers ;
Je 1ai dis , belle pour plaice, Son esprit .presque diabolique
Vous avez caadeur, beautd ;. Met souvent le mien 4 'envers,
Monsieur , yenez chez ma mere ; Malgré son- humenr importune ,
$i c'ést pour vous marier; Et malgré ses emporiemens ,
Vous verrez , yous Vertsz Quand clle est dans sa bonne lune ,
Si l'on veut vous accepiers Ma p'tit’ femme a de bons momens,
Je suis tisserand dorigine , En s'éyeillant clle querelle
Pour Phonnenr de mon meticr, Tout ce qui n'est pas éveillé 5
Le plus souvent jo rafine - Et comme je conche avec-clle,
Clest 'usage d’un ouvrier, ! Je suis le premier 3uercllé.
Si tu.veur , belle Julie, = Je l1a caresse et je Tembrasse ,
Accepter mon doux serment , Et quand , dans mes embrassemens g
Ta maman veut qwon nous liey . Son besoin de crier se passe,
Et nous aimer téndrement ; Ma p'tit’ femume a de bons momens,

File bien et va bien De babiller elle raffolle ,

Et ma navetie ira bien. Veut-on blanc, ma femme veut noir ;
Vive 4 jamais pour la vie Clest un vrai moulin 4 parele

Le noble état'de tisserand , Qui tourne du matlin au soirs

Métier et caribari, A trop parler sa voix shalfére

Et la navette 2 P'instant, Et lui manque de temps en femps;

Mes amis-, avee courage , Quand elle parvient 2 se faire,

Chantons le verre & la main; Ma p'tit’ femme a-de “bons momensy

Ponr nous quel heurcux présage Parfout c’est madame jordonne

Bacchus nous donne du vin, Cest son fort de commander ;




Elle n’obéit 3 -p’ersor(mi ,}

Teut le monde doit lui céder.

Quind ellé est: par quelques méprises
Dupe de ses emnportemens ,

Pour couyrir un peu ses sottises ,

Ma ptit’ femme a de ‘bons momens.

Je crois pourtant bien qu'elle: m'aime ;
Et ne veut pas en convenir j .
Que contrariante & Iextrénie,

Ma femme feim de me baie,

Elle t'est pas tonjours tigresse:,

Car enfin chiacun a ses senis;
Lorsque dags mes bras je la presse
Ma p'tit’ femme a de boss momens,

De doux baisers elle ‘me dohne,
Et pour nie marquer du regret;
Ces baisers sont, par- iz fiponue ,
Reconverts dun petit: soufilet,

Je la menase , elle se sauve

Au trayers des appartemens;

Quand je la rejsins dans Palcove ,
Ma ptit” femme a de bons momens,

Quoique ma femme soit’ cruelle ,
Je la trouve bonne pour mioi 4
Elle est et me . sera ‘fidéls 5
Yen suis-sir, et voici pourquoi;
Ce qui m’assure sa ‘censtance i
Clest que parmi tous iles galins,
Aucun pn’aura ‘la paticnte;
Rattendre un de ses bons niomen,
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LE VERITABLE AMI]

J’mwom—: ¢é que Pamour me déstine,
Mais Pamitié me dit e ce sijour ;
Lindo:f, Lindorf, oubite fa Lar‘c_mne -
Et que Phonneur ¢ mporte Ut Papiour,
Je ne dois plus dune grainte nlmprudente
Impotiuner 'Eternel aujourd iui; :
€i je pordrais le cceur de mon, am:
Pour consirver celui de mion ani.
Jeunes amans que Ie desn’ enflamme ,
# votre amour gardez-vous d'obéir,
On peut aimet, ada;fcr AT fcn;rl"n? 7
Mgis un ami nous Gevers le c ;rr‘:;.! ;
Consacross 1ot aox sentimens durables :
Dans ce sidcle o Pon aime 2 demi,
Vous trouvercz miile icmmes g\?aablcs,
Avant que de TencoR{Er un am_l.‘-q
D'ane fozét e fresversn ez seiste 7
En voy:gzant darui'-tgfpbr? de "T nu: ,n =
Tt Pexistence €n €es Jux sembic 'c.ef. '\tv-’
L’oiceau nocturne & momn aspect s'eniwit's

nte 4

Un eri plaintif vient frappes mon oreille 4

Et répétait dans sou mortsl ennui ¢ 1
Dans /a nature tout repose et sommelle,
Lorsque je pleurs la perte d'un ami
Dans la douleur et la “monotonic ,
Un malheareux coule de tristés jours 5
Plongé dans la plus affreuse-insomnie,
On le fuit, on le délaisse tou;ours.\ |
Pourquoi fant-il-qu'éiant dans 1a ml_:iu:c;,
D'ua seul parent on ne soit plus chéri®
On se consple , on respire, on espere ,
Confiant ses maux au secret d’'un ami,

( fer. )
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a5t un outrag®s De ce bon ¥in sams mélange
Quard ? exs on donne de Vencens: En perdre est-31 & propos?
Fidele ami peut atre amant vOlage Simon & plus de vindange
Clest de * iadorf tous les yrais sevtimenss Felag! quil na de tonneavs 3
Ah! puissc un jour 5 3 mon heure c‘.:micfe s N‘-.a__i‘s , fawsant !cs pr'.-essoraﬂ'les ”
Pans mon {ombeau pour -.-ouio'.-fs endorm!i 4 Diirons au pere Simon

3 orsque mon corps, sera mis en poussiétc. Nos veniies pour des Futailles
Soit arrosé des lzrmes dun ami. : Puisquil en mMunqucs dit-0n,

G Buvons. biex { bisg )
Par FOUR“'B“ 3 de 301350.'1.‘. Aﬁn q“rﬂ ne PCT&C l"leﬂ.

Viﬁ Dans pen dehors des barricres »
Tout en chantant rigningo »
H.es comperes, les commeres
AR 2 Pierrot partant pout la guerrs: 2’:"‘}::“3 l;{t%'l:‘-'lgg:;m 3
' i ]-ins e —¥is s bonne-cherey
~Fans s P - Ne-seyez pas étonnés
A_LLO}!S_. ¥ fans-de Grégoire 3 ne 133 Tﬁg
Vrais disciples de Bacchus, i e ek
Ppprd ez vons a bier boire plat ,‘.::u"t."c', :1"” Tparp-nice ¢ ( b 3
ign : et AT Clest €8 iS.
La vigre est pletue de jue3 Cela ne fait 54 ,a'tan:'x mal
Flabitans de chagque vil€, b = :
Amis de tous les cantonssy i Melan

—— et
L‘ABONDANLE pU
pE 18 8.

qe , o 1 gﬁipguctlc 5
Ventz quittez votre astle Nous yoyant Lmimroml}: .
Pour aider A% vignerors s : }:f'e‘t n::us r‘\cliii . fn;;nﬁlg:ti;lc
Coutez tous (Disi) Somate BT} MOLL ‘;, GE<HOWRY
i T
1’abondance de 1a treille 4 ; i g .
Des plaines, et cdteaux %:‘rgfnnsH: ';ﬁie}m * FREEYS
Va de sa liquent vexrmeille P k‘P »
Remplir enfin .n0S tonneaus § 1 n huyes 1
La vendange dans la cuve 3 I‘J’“‘ fth '{:%"-
Répand déja sa yapeur £al o : rlanc u":;‘“
Clest comme le ont-Vésuve § Na”san. 3dP35 e
On sent de loin &2 chaleur : inspite de mCHAnees
Venez vOir:
Coulex le vin as pressoir.

»

( bis ) Chantant gomme un rossignol 3
: Fn ville quand le yin enlre




P (1) -‘0@@9095%30@5@3%93‘9?@33@5%
Lzliwlencgpas payer deux fols, LES JOLIES FERMIERES g
passant dans son ventre R E
Les commis perdent leurs droits'; CHANSON DEDIEE AUX 'CHAMPENOISES,
. Cl’es‘t fort bien , bis. ) A1r : Du Petit Hermitage.
Qui ne voit rien , ne dit rien, ]' 2
EnD;;ﬁi; acr;]fu_r qui Ie transporte , E ne vois dans aucun pays
: ntrebandier , De la belle campagne,
'%;J);cux cliu vin qu’il apporte, Penple plus gai, plas réjoni,
#¥iet en 1'air tont Gon quartier: ue la Brie, la Champagne;
Dun v'nj diable-avec :slea corn?e.s gea gargons ,7 sont fratﬁzsgcl )rends
€3 voisins sont émouyés; f Et les filles Iégeres _
LI déracine les bornes - : Chantons , chantons dahs nos charsofs
<t renfoace les pavés; T Les petites fermicres..
Le bon vin, { bis. ) ¢ Gentil minois et I'ceil fripon,
Le rend fort comme np Tutin : & ke plus joli corsage
FPar . vec ga le plus joli ton
g Des files dfl._: village,
LEPORTRAIT - Elles conservent en dansant
P La taille leste et fitre;
Cne Pamoss T ey Gemon iy SOl betns
AhTviens m’offric le bi e L’P ; erdmie . Izmt
Te yoir encore me 1a = l?ue‘ e £t i a{g?lur L7 75 SRS
Oui, Ies vo I3 cos tr'li}t}pc ey e 5 e C l?an 72 znlouci’ t
Son doux regard so‘n ot Ll e Aoe‘c P“;} i gn'agagan
Lorﬁ‘]ue ma main}te e e Caai '::;rv -isa "e'ri-al'm o discou s
Je crois encore r;;rcsselsur e UchL- et Y
Non, tun’as Palsy t?ll: g .I? ]E-r}'.cme. Je s e ]c—z = silvelif' :
uet témoins , de I:nes T:t:dfessmi; Maﬂ:::t-t? l':::fiérz o
g:u;;t?g:::-tai?osrfufgi'ﬁfs plaisirs ; -_ L.Q_-_u?j . Iﬁ&mém;;, VOus. me <poursui vez,
Pardonne mr;i muo:]s‘ s e e .“I’ir;;Pgﬂ I: e ;6, i :
Pardonne anx cris de by Ian‘gage, P\To-- él e .?_1]1:0“3 =
ortrait charmant. ¢ ma vive .doulenr ; & ;I';m‘\e-s,:‘_l gcld1 s fi o S
Mais bk o st n?s pas le b9nl1eur, ..r 5.m almwez..‘. enc I == nt,om viauneh
ent to m’en offieg Pimage. Vote belle manitre,

Hescharmes;
upirs ;
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./ Doit bien enflammer un amant

Ma petite fermicre,

Aprés cela nos deux amans
Sertirent du villige
Et se firent les doux sermens
Que Pon fsit au jeune dge;
¥l requt d’elle un doux baiser,
Mais en garcon sincére,
1 dit qu’il voulait €pouser
La petite fermicéres

Couplet du_Chanteur.

Clest le chantenr qui- composa
Cette chanson legére, i
-Et sur la place il-la..chanfa
Pour ‘ticher’ de ‘vous plaire ;
H1 espére que les amans
Seront de caractére ,
A chanter les conplets’ charmans
Des petites fermicres.

Par MoraiNvitire,

Pour captiver le coeur

PROMESSE D'AMOTUR.
JPASTORALE,
Air de la Barque & Caron.

As’srs prés d’un antique chéne,
Lubin, en gardant ses moutons 4
Répétait d’aimables chansons ,
Pour captiver ‘le ecenr d'Héltne s
Il chanfait le Dien des Amonrs ,
Et promeltait d’ammer toujonrs.

Mais le bel écho de la plaine ;
Vers la belle porte. soudain ,

rg L

d'Hélene §
£t la belle au I}’lcu des Amours
Tit promesse d’aimer tonjours- :

En sapprochast ils se le direni s

Se faisant de tendres avenx, 3
Et Pamour les rendit heureux it
D'tn bon accord tous fes deux fiten

T.e serment du Dien des. Amours
Promettant de s'aimer toujours: . %

A vous bergers , el vous berger

A qui Amour dicte des‘lmx }

De Phymen écontez la-voix 2
Fuites-vous des aveux sinceres 5
Promettez an Diel} des Amouts .

Que vous Vous simerez toujonyss .
Par MoRAINVILLE? ¢

: =

LA SERVANTE PARVENUE:
Air de la Palisses

IA mere , ] vous éc;Isté
> » commarpus SEL7anit .
%‘; \:ieux Richg_rd ,_(f}llﬂi qui jsuis
Veunt que i sois t?l_ega.n.c s
Y dit qui va_*.Ett rp:po_uscr 3
Las (8l célibatalre ;
IJ’ass’:ais ben béte {‘i‘le t’fuser,ma & e
¥ mfait son heéritiére, :
Pour mol, Cest un fameu'x’ coup »
Une aut bonp, me -r.-._mplace; <
Prlons pus rien 2 fau;e eln 0
7 Qwa m'mirer dans un - g acca .
i nand j’orrlonne ou quand }

P’ wobéic on Sempiesse j

Ma mére.
s dit § yeN%s
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A moi seul 7 compt’ pour deuy
' puis que ' suis la maitressc, = Ma meee,
our mon intérét caché

Je m’ charge &’ la dépense,

Jemm’nons la bonne au marché

D’ peur qua n’ fas® danser I'anse, Ma meéré,
J’ sayous ben qu’ j'ons des appas;

. Mais sans t'étre imbdcile ,

Duen -dommag” qu’ je v’ paclons pas

Lomme oo parle & la ville ! Ma mére, etes
Jons mis t'en port’ not’ laquais ,

Qui s* parmit comme un drble

De m’ dir” que y° parlions |’ fraugais ~-
Comme un’ vache espagnole. Ma mére, ete.
Je o’ peuvons I’ dissimnler , =5

J'ons Paccent d’ not’ village 3
. ‘Mais  vas tapprendre a parler
e Comme un s’rin dans un’ cage: Ma mére, etc.
C’est pourquoi j' vous reavoyons
Pour vous, ou pour Suzete ,
Un paguet d* mes vieux chiffons , _
ar j'ons not’ fortun’ faite. Ma ‘mire.
St vous v'nez m’ vorr & Paris,
( Comme y faut que j sois fidre ),
Voyaot du monde aw logis,
N’ dil’s pas qu’ vous ét’s ma mére. Ma mére, s
Par AUBERT,

Vu et permis dimprimer.
v a = . ’
Troyes ," ce '8 Janvier 1819.

JEANSON , Commissaire.

A Troves, de Vimprimerie de V,© ANDRE.



